




GB - EU DECLARATION OF CONFORMITY  
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. PPE 1 2 3 
object of the declaration described above is in conformity with regulation 4.1 / directive 4.2; where possible, compliance is determined by the EC declarations issued by the suppliers along the raw material supply chain 
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant harmonisation legislation 5.1 / certificate no 5.  Notified body 6 7

F- DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. EPI 1 2 3 
décrit ci-dessus est conforme à la régulation 4.1 / directive 4.2 nt des m
L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme avec la législation d'harmonisation pertinente 5.1 / certificat 5.2 Organisme notifié 6 7 

IT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE 
La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante. del DPI 1 2 3 

ne di cui sopra è conforme al regolamento 4.1 / direttiva 4.2; ove possibile la conformità è determinata dalle dichiarazioni CE rilasciate dai fornitori lungo la catena di approvvigionamento delle
è conforme alla normativa di armonizzazione 5.1 / Certificato nr 5.2 6  Informazioni supplementari 7

E - DECLARACION DE CONFORMIDAD UE 
Esta declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Modelo de producto / identificación única del EPI 1 2 3 

de la declaración descrita anteriormente es conforme con la regulación 4.1 / directiva 4.2; cuando sea posible, el cumplimiento está determinado por las declaraciones CE emitidas por los proveedores a lo largo de la cadena 
5.1 / certificado no 5.2 Cuerpo notificado 6 7 

PT - DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE CE 
Esta declaração de conformidade foi emitida e é da inteira responsabilidade do fabricante. o produto / Identificação do EPI 1 2 3 
acima descrito está em conformidade com a regulamento 4.1 / diretiva 4.2; sempre que possível, a conformidade é determinada pelas declarações CE emitidas pelos fornecedores ao longo da cadeia de suprimentos de 
matérias- 5.1 / certificado não 5.2  Organismo notificado 6 7 

NL - EU CONFORMITEITSVERKLARING 
ke identificatie van de BPM 1 2 verklaring 3 

van verklaring is conform regulatie 4.1 / richtlijn 4.2; waar mogelijk wordt de naleving bepaald door de EG-
Het hierboven beschreven voorwerp van verklaring is conform de desbetreffende harmonisatiewetgeving 5.1 / certificaat nummer 5.2 Aangemelde instantie 6 7

D - EU Konformitätserklärung 
Diese Konformitätserklärung ist unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. PSA 1 2 3 - 
Gegenstand der Erklärung oben beschrieben, ist in Übereinstimmung mit der Verordnung 4.1 / Richtlinie 4.2; wo möglich wird die Konformität von den CE Erklärungen der Lieferanten entlang der Rohstoffversorgungskette 

en 5.1 / Zertifikatsnummer 5.2 Benannte Stelle 6 7 

NO - EU-SAMSVARSERKLÆRING 
Denne samsvarserklæringen er utstedt under fabrikantens ansvar. PPE 1 2 3 
er i samsvar med regulering 4.1 / direktivet 4.2; der det er mulig, bestemmes overholdelsen av EF- læring beskrevet ovenfor er i samsvar 
med relevant lovgivning 5.1 / Sertifikat nr 5.2  Varslet organ 6 7 

SE - EU FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Vi som producent garanterar på eget ansvar att denna produkt uppfyller och följer nämnda standarder och bestämmelser. PPE 1 2 
som omfattas av försäkran 3 Föremålet för försäkran ovan överensstämmer med förordningen 4.1 / direktivet 4.2; om möjligt bestäms överensstämmelse av EG-deklarationer som utfärdats av leverantörerna längs 

ng 5.1 / Certifikat nr 5.2   Anmält organ 6 7 

DK - EU OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
Denne overensstemmelseserklæring er udstedt under producentens eneansvar. PV'er 1 2 3 Genstanden for erklæringen, 
som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med regulering 4.1 / direktiv 4.2; hvor det er muligt, bestemmes overholdelsen af de EF-
med ovennævnte erklæring, er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning 5.1 / certifikat nr 5.2 Bemyndiget organ 6 7 

FIN - EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 
Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan yksinomaan valmistajan vastuulla. tunniste henkilönsuojainten 1 2 3 
yhdenmukainen asetus 4.1 / direktiivin 4.2 kanssa; mahdollisuuksien mukaan vaatimustenmukaisuus määritetään raaka-aineiden toimitusketjun toimittajien antamilla EY-
yhdenmukainen asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsäädännön 5.1 / Sertifikaatti k  Ilmoitettu laitos 6 7

RO - DECLARATIE DE CONFORMITATE 
 DPI 1 2 3 

descris mai sus este în conformitate cu regulament 4.1 4.2 -
5.1 /  5.2 Organism notificat 6 7 

PL - DEKLARACJA ZGODNOSCI UE 
 EIP 1 2 3 

deklaracji zgod 4.1 / dyrektywa 4.2

z harmonizacja prawodawstwa 5.1 / certyfikat nr 5.2  Organ zawiadomiony 6 7 

GR -  
  1 2 3 

4.1 / 4.2

5.1 /  5.2  6 7 

HU -  
PPE Termékszáma / Egyedi azonosítója 1 2 t tárgya 3 A fenti nyilatkozat tárgya megfelel a rendelet4.1 

/ irányelv 4.2; ahol lehetséges, a megfelelést a nyersanyag-ellátási lánc mentén a beszállítók által kiadott EK- 5.1 / 
számú igazolás 5.2 Bejelentett szervezet 6 bbi információk 7 

CZ - EU-  
 OOP 1 2 3  4.1 

 4.2  5.1 
/  5.2 Oznámený subjekt 6  7 

SK - EU VYHLÁSENIE O ZHODE 
 OOP 1 2 3 

zhode so nariadenie 4.1 / smernicou 4.2

harm 5.1 /  5.2 Notifikovaný orgán 6 7 

LV -  
  AAP 1 2 3 

ar regula 4.1  4.2

5.1 / serti 5.2  6 7 



EE - EL VASTAVUSTUNNISTUS
Käesolev vastavus tunnistus on välja antud tootja ainuvastutusel. Isikukaitsevahendid ainulaadne identifitseerimistunnus 1 2 3

vastab määrus 4.1 / direktiiv 4.2 Ülalkirjeldatud tunnistuse objekt vastab vastavatele ühtlustatud 
õigusaktidele 5.1 / tunnistus 5.2 Teavitatud asutus 6 ve 7

LT -  ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
AAP identifikacija 1 2 3 cijos 

reglamentas 4.1 / 4.2

5.1 5.2 6 formacija 7

- 
 1

2 3 4

5

-
1 2 3

- 4.1 4.2

- 5.1 / 5.2 6

7

TK - UYGUNLUK AB BEYANI
Model Numarasi 1 2 3 düzenleme4.1

/ uyunludur 4.2 Yukarida tanimlanmis beyanin ürün, ilgili mevzuat ile uyunludur 5.1 / sertifika5.2

6 7

HR - EU izjava o sukladnosti
stveni identifikacijski broj od OZO 1 2 3 

prethodno opisan u skladu s uredba 4.1 / direktiva 4.2 klaracije prethodno je opisan u skladu 
5.1 / potvrda 5.2 Prijavljeno tijelo 6 7

SI- UE Izjava o skladnosti
Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. OZO 1 2 3 uredba4.1

/ direktiva 4.2 oraj je v skladu z zakonodajo 5.1 / potrdilo 5.2 6 7

-
PPE 1 2

3 4.1 4.2

5.1 / 5.2 6

7

BA -
Ova izjava o PPE 1 2 3

skladu sa uredba 4.1 / direktiva 4.2; gdje je to mogu je u skladu sa zakonskim odredbama 5.1 / 
potvrda 5.2 Prijavljeno tijelo 6 7

.
PPE 

1.

2. AWELCO Inc. Production S.p.A. - 83040 - Conza d. C. - Italy - email: info@awelco.com - phone: +39 0827 363601 - fax: +39 0827 36940

3. WELDING MASK

4.1 (EU) 2016/425 Personal Protective Equipment 4.2 RoHS II 2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances Directive
RoHS II 2011/65/EU Annex II: Delegated Directive (EU) 2015/863 

5.1 EN 379: 200 5.2 C

EN 175: 1997 C

6. 1883 ECS GmbH European Certification Service - Augenschutz und Persönliche Schutzausrüstung - Laserschutz und Optische Messtechnik -
Hüttfeldstraße 50, 73430 Aalen, Germany

7.

______________________________
M. Maione – CEO



 

 

IT - Garanzia:

EN - Warranty:

FR - Garantie:

ES - Garantía:

PT - Garantia:

DE - Garantie:

NL - Garantie:

NO - Garanti:

SV - Garanti:

DA - Garanti:

FI - Takuu:

RU -

PL - Gwarancja:



GR - 

CS - 

SK - 

SL - Garancija:

LV - Garantija: 

ET - Garantii: 

LT - Garantija:

TR - Garanti: 

 - AR 24
12

BS – Garancija: 

HR – Jamstvo: 

MK – 

RO – 

BG – 



TG –

UZ – Kafolat:

UA – 




